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1 Ts 4.13 ¶ Não queremos, porém, irmãos, que sejais ignorantes com respeito aos que dormem, para não vos 
entristecerdes como os demais, que não têm esperança.

14  Pois, se cremos que Jesus morreu e ressuscitou, assim também Deus, mediante Jesus, trará, em sua 
companhia, os que dormem.

15  Ora, ainda vos declaramos, por palavra do Senhor, isto: nós, os vivos, os que ficarmos até à vinda do 
Senhor, de modo algum precederemos os que dormem.

16  Porquanto o Senhor mesmo, dada a sua palavra de ordem, ouvida a voz do arcanjo, e ressoada a trombeta 
de Deus, descerá dos céus, e os mortos em Cristo ressuscitarão primeiro;

17  depois, nós, os vivos, os que ficarmos, seremos arrebatados juntamente com eles, entre nuvens, para o 
encontro do Senhor nos ares, e, assim, estaremos para sempre com o Senhor.

18  Consolai-vos, pois, uns aos outros com estas palavras.

5.1 ¶ Irmãos, relativamente aos tempos e às épocas, não há necessidade de que eu vos escreva;

2  pois vós mesmos estais inteirados com precisão de que o Dia do Senhor vem como ladrão de noite.

3  Quando andarem dizendo: Paz e segurança, eis que lhes sobrevirá repentina destruição, como vêm as dores 
de parto à que está para dar à luz; e de nenhum modo escaparão.

8  Nós, porém, que somos do dia, sejamos sóbrios, revestindo-nos da couraça da fé e do amor e tomando como 
capacete a esperança da salvação;

9  porque Deus não nos destinou para a ira, mas para alcançar a salvação mediante nosso Senhor Jesus Cristo,

10  que morreu por nós para que, quer vigiemos, quer durmamos, vivamos em união com ele.

11 ¶ Consolai-vos, pois, uns aos outros e edificai-vos reciprocamente, como também estais fazendo.

23 ¶ O mesmo Deus da paz vos santifique em tudo; e o vosso espírito, alma e corpo sejam conservados íntegros 
e irrepreensíveis na vinda de nosso Senhor Jesus Cristo.
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Mt 24.4 ¶ E ele lhes respondeu: Vede que ninguém vos engane.

5  Porque virão muitos em meu nome, dizendo: Eu sou o Cristo, e enganarão a muitos.

6  E, certamente, ouvireis falar de guerras e rumores de guerras; vede, não vos assusteis, 
porque é necessário assim acontecer, mas ainda não é o fim.

7  Porquanto se levantará nação contra nação, reino contra reino, e haverá fomes e 
terremotos em vários lugares;

8  porém tudo isto é o princípio das dores.

9  Então, sereis atribulados, e vos matarão. Sereis odiados de todas as nações, por causa do 
meu nome.

10  Nesse tempo, muitos hão de se escandalizar, trair e odiar uns aos outros;

11  levantar-se-ão muitos falsos profetas e enganarão a muitos.

12  E, por se multiplicar a iniqüidade, o amor se esfriará de quase todos.
13  Aquele, porém, que perseverar até o fim, esse será salvo.

14  E será pregado este evangelho do reino por todo o mundo, para testemunho a todas as 
nações. Então, virá o fim.
23  Então, se alguém vos disser: Eis aqui o Cristo! Ou: Ei-lo ali! Não acrediteis;

24  porque surgirão falsos cristos e falsos profetas operando grandes sinais e prodígios para 
enganar, se possível, os próprios eleitos.

32 ¶ Aprendei, pois, a parábola da figueira: quando já os seus ramos se renovam e as folhas 
brotam, sabeis que está próximo o verão.
33  Assim também vós: quando virdes todas estas coisas, sabei que está próximo, às portas.
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Jl 1.15  Ah! Que dia! Porque o Dia do SENHOR está perto e vem como assolação do Todo-
Poderoso.

Is 24.1 ¶ Eis que o SENHOR vai devastar e desolar a terra, vai transtornar a sua superfície e 
lhe dispersar os moradores.
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Mt 6. 9 ¶ Portanto, vós orareis assim: Pai nosso, que estás nos céus, 
santificado seja o teu nome;

10  venha o teu reino; faça-se a tua vontade, assim na terra como no céu;

Ap 20.11 ¶ Então, vi descer do céu um anjo; tinha na mão a chave do abismo 
e uma grande corrente.

2  Ele segurou o dragão, a antiga serpente, que é o diabo, Satanás, e o prendeu
por mil anos;

3  lançou-o no abismo, fechou-o e pôs selo sobre ele, para que não mais 
enganasse as nações até se completarem os mil anos. Depois disto, é
necessário que ele seja solto pouco tempo.

4  Vi também tronos, e nestes sentaram-se aqueles aos quais foi dada 
autoridade de julgar. Vi ainda as almas dos decapitados por causa do 
testemunho de Jesus, bem como por causa da palavra de Deus, tantos quantos 
não adoraram a besta, nem tampouco a sua imagem, e não receberam a marca 
na fronte e na mão; e viveram e reinaram com Cristo durante mil anos.

5  Os restantes dos mortos não reviveram até que se completassem os mil 
anos. Esta é a primeira ressurreição.

6  Bem-aventurado e santo é aquele que tem parte na primeira ressurreição; 
sobre esses a segunda morte não tem autoridade; pelo contrário, serão 
sacerdotes de Deus e de Cristo e reinarão com ele os mil anos.
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1 Ts 4.13 ¶ Não queremos, porém, irmãos, que sejais 
ignorantes com respeito aos que dormem, para não 
vos entristecerdes como os demais, que não têm 
esperança.

14  Pois, se cremos que Jesus morreu e ressuscitou, 
assim também Deus, mediante Jesus, trará, em sua 
companhia, os que dormem.

15  Ora, ainda vos declaramos, por palavra do 
Senhor, isto: nós, os vivos, os que ficarmos até à
vinda do Senhor, de modo algum precederemos os 
que dormem.

16  Porquanto o Senhor mesmo, dada a sua palavra 
de ordem, ouvida a voz do arcanjo, e ressoada a 
trombeta de Deus, descerá dos céus, e os mortos em 
Cristo ressuscitarão primeiro;

17  depois, nós, os vivos, os que ficarmos, seremos 
arrebatados juntamente com eles, entre nuvens, para 
o encontro do Senhor nos ares, e, assim, estaremos 
para sempre com o Senhor.

18  Consolai-vos, pois, uns aos outros com estas 
palavras.

1Ts 5.1 ¶ Irmãos, relativamente aos tempos e às épocas, não 
há necessidade de que eu vos escreva;

2  pois vós mesmos estais inteirados com precisão de que o 
Dia do Senhor vem como ladrão de noite.

3  Quando andarem dizendo: Paz e segurança, eis que lhes 
sobrevirá repentina destruição, como vêm as dores de parto à
que está para dar à luz; e de nenhum modo escaparão.

4  Mas vós, irmãos, não estais em trevas, para que esse Dia 
como ladrão vos apanhe de surpresa;

5  porquanto vós todos sois filhos da luz e filhos do dia; nós 
não somos da noite, nem das trevas.

6 ¶ Assim, pois, não durmamos como os demais; pelo 
contrário, vigiemos e sejamos sóbrios.

7  Ora, os que dormem dormem de noite, e os que se 
embriagam é de noite que se embriagam.

8  Nós, porém, que somos do dia, sejamos sóbrios, 
revestindo-nos da couraça da fé e do amor e tomando como 
capacete a esperança da salvação;

9  porque Deus não nos destinou para a ira, mas para 
alcançar a salvação mediante nosso Senhor Jesus Cristo,

10  que morreu por nós para que, quer vigiemos, quer 
durmamos, vivamos em união com ele.

11 ¶ Consolai-vos, pois, uns aos outros e edificai-vos 
reciprocamente, como também estais fazendo.
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At 1. 6 ¶ Então, os que estavam reunidos lhe perguntaram: Senhor, será este o tempo em que 
restaures o reino a Israel?

7  Respondeu-lhes: Não vos compete conhecer tempos ou épocas que o Pai reservou pela sua 
exclusiva autoridade;

8  mas recebereis poder, ao descer sobre vós o Espírito Santo, e sereis minhas testemunhas tanto em 
Jerusalém como em toda a Judéia e Samaria e até aos confins da terra.

9  Ditas estas palavras, foi Jesus elevado às alturas, à vista deles, e uma nuvem o encobriu dos seus 
olhos.

10  E, estando eles com os olhos fitos no céu, enquanto Jesus subia, eis que dois varões vestidos de 
branco se puseram ao lado deles

11  e lhes disseram: Varões galileus, por que estais olhando para as alturas? Esse Jesus que dentre 
vós foi assunto ao céu virá do modo como o vistes subir

Zc 14. 4  Naquele dia, estarão os seus pés sobre o monte das Oliveiras, que está defronte de 
Jerusalém para o oriente; o monte das Oliveiras será fendido pelo meio, para o oriente e para o 
ocidente, e haverá um vale muito grande; metade do monte se apartará para o norte, e a outra metade, 
para o sul.

5  Fugireis pelo vale dos meus montes, porque o vale dos montes chegará até Azal; sim, fugireis 
como fugistes do terremoto nos dias de Uzias, rei deJudá; então, virá o SENHOR, meu Deus, e 
todos os santos, com ele.

6  Acontecerá, naquele dia, que não haverá luz, mas frio e gelo.

7  Mas será um dia singular conhecido do SENHOR; não será nem dia nem noite, mas haverá luz à
tarde.

8 ¶ Naquele dia, também sucederá que correrão de Jerusalém águas vivas, metade delas para o mar 
oriental, e a outra metade, até ao mar ocidental; no verão e no inverno, sucederá isto.

9  O SENHOR será Rei sobre toda a terra; naquele dia, um só será o SENHOR, e um só será o seu 
nome..
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2 Pe 3. 10  Virá, entretanto, como ladrão, o Dia do Senhor, no qual os céus passarão 
com estrepitoso estrondo, e os elementos se desfarão abrasados; também a terra e as 
obras que nela existem serão atingidas.

11 Visto que todas essas coisas hão de ser assim desfeitas, deveis ser tais como os 
que vivem em santo procedimento e piedade,

12  esperando e apressando a vinda do Dia de Deus, por causa do qual os céus, 
incendiados, serão desfeitos, e os elementos abrasados se derreterão.

13  Nós, porém, segundo a sua promessa, esperamos novos céus e nova terra, nos 
quais habita justiça.

14  Por essa razão, pois, amados, esperando estas coisas, empenhai-vos por serdes 
achados por ele em paz, sem mácula e irrepreensíveis

Rm 12.11  Rogo-vos, pois, irmãos, pelas misericórdias de Deus, que apresenteis o 
vosso corpo por sacrifício vivo, santo e agradável a Deus, que é o vosso culto 
racional.
2  E não vos conformeis com este século, mas transformai-vos pela renovação da 
vossa mente, para que experimenteis qual seja a boa, agradável e perfeita vontade 
de Deus.

Mt 28. 19  Ide, portanto, fazei discípulos de todas as nações, batizando-os em nome 
do Pai, e do Filho, e do Espírito Santo;

20  ensinando-os a guardar todas as coisas que vos tenho ordenado. E eis que estou 
convosco todos os dias até à consumação do século.
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Dn 9. 24  Setenta semanas estão determinadas sobre o teu povo e sobre a tua santa 
cidade, para fazer cessar a transgressão, para dar fim aos pecados, para expiar a 
iniqüidade, para trazer a justiça eterna, para selar a visão e a profecia e para ungir o 
Santo dos Santos.

25  Sabe e entende: desde a saída da ordem para restaurar e para edificar Jerusalém, 
até ao Ungido, ao Príncipe, sete semanas e sessenta e duas semanas; as praças e as 
circunvalações se reedificarão, mas em tempos angustiosos.

26  Depois das sessenta e duas semanas, será morto o Ungido e já não estará; e o 
povo de um príncipe que há de vir destruirá a cidade e o santuário, e o seu fim será
num dilúvio, e até ao fim haverá guerra; desolações são determinadas.

27  Ele fará firme aliança com muitos, por uma semana; na metade da semana, fará
cessar o sacrifício e a oferta de manjares; sobre a asa das abominações virá o 
assolador, até que a destruição, que está determinada, se derrame sobre ele.
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Gn 12.1 Ora, disse o SENHOR a Abrão: Sai da tua terra, da tua parentela e da casa de teu pai e vai para a 
terra que te mostrarei;

2  de ti farei uma grande nação, e te abençoarei, e te engrandecerei o nome. Sê tu uma bênção!

3  Abençoarei os que te abençoarem e amaldiçoarei os que te amaldiçoarem; em ti serão benditas todas as 
famílias da terra.

Dt 30.4 Ainda que os teus desterrados estejam para a extremidade dos céus, desde aí te ajuntará o 
SENHOR, teu Deus, e te tomará de lá.

5  O SENHOR, teu Deus, te introduzirá na terra que teus pais possuíram, e a possuirás; e te fará bem e te 
multiplicará mais do que a teus pais.

Sl 89.3  Fiz aliança com o meu escolhido e jurei a Davi, meu servo:

4  Para sempre estabelecerei a tua posteridade e firmarei o teu trono de geração em geração.

Jr 31.31  Eis aí vêm dias, diz o SENHOR, em que firmarei nova aliança com a casa de Israel e com a casa 
de Judá.

32  Não conforme a aliança que fiz com seus pais, no dia em que os tomei pela mão, para os tirar da terra 
do Egito; porquanto eles anularam a minha aliança, não obstante eu os haver desposado, diz o SENHOR.

33  Porque esta é a aliança que firmarei com a casa de Israel, depois daqueles dias, diz o SENHOR: Na 
mente, lhes imprimirei as minhas leis, também no coração lhas inscreverei; eu serei o seu Deus, e eles 
serão o meu povo.

34  Não ensinará jamais cada um ao seu próximo, nem cada um ao seu irmão, dizendo: Conhece ao 
SENHOR, porque todos me conhecerão, desde o menor até ao maior deles, diz o SENHOR. Pois 
perdoarei as suas iniqüidades e dos seus pecados jamais me lembrarei.
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Gn 12.1 Ora, disse o SENHOR a Abrão: Sai da tua terra, da tua parentela e da casa de teu pai e vai para a 
terra que te mostrarei;

2  de ti farei uma grande nação, e te abençoarei, e te engrandecerei o nome. Sê tu uma bênção!

3  Abençoarei os que te abençoarem e amaldiçoarei os que te amaldiçoarem; em ti serão benditas todas as 
famílias da terra.

Dt 30.4 Ainda que os teus desterrados estejam para a extremidade dos céus, desde aí te ajuntará o 
SENHOR, teu Deus, e te tomará de lá.

5  O SENHOR, teu Deus, te introduzirá na terra que teus pais possuíram, e a possuirás; e te fará bem e te 
multiplicará mais do que a teus pais.

Sl 89.3  Fiz aliança com o meu escolhido e jurei a Davi, meu servo:

4  Para sempre estabelecerei a tua posteridade e firmarei o teu trono de geração em geração.

Jr 31.31 Eis aí vêm dias, diz o SENHOR, em que firmarei nova aliança com a casa de Israel e com a casa 
de Judá.

32  Não conforme a aliança que fiz com seus pais, no dia em que os tomei pela mão, para os tirar da terra 
do Egito; porquanto eles anularam a minha aliança, não obstante eu os haver desposado, diz o SENHOR.

33  Porque esta é a aliança que firmarei com a casa de Israel, depois daqueles dias, diz o SENHOR: Na 
mente, lhes imprimirei as minhas leis, também no coração lhas inscreverei; eu serei o seu Deus, e eles 
serão o meu povo.

34  Não ensinará jamais cada um ao seu próximo, nem cada um ao seu irmão, dizendo: Conhece ao 
SENHOR, porque todos me conhecerão, desde o menor até ao maior deles, diz o SENHOR. Pois 
perdoarei as suas iniqüidades e dos seus pecados jamais me lembrarei.
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Gn 12.1 Ora, disse o SENHOR a Abrão: Sai da tua terra, da tua parentela e da casa de teu pai e vai para a 
terra que te mostrarei;

2  de ti farei uma grande nação, e te abençoarei, e te engrandecerei o nome. Sê tu uma bênção!

3  Abençoarei os que te abençoarem e amaldiçoarei os que te amaldiçoarem; em ti serão benditas todas as 
famílias da terra.

Dt 30.4 Ainda que os teus desterrados estejam para a extremidade dos céus, desde aí te ajuntará o 
SENHOR, teu Deus, e te tomará de lá.

5  O SENHOR, teu Deus, te introduzirá na terra que teus pais possuíram, e a possuirás; e te fará bem e te 
multiplicará mais do que a teus pais.

Sl 89.3  Fiz aliança com o meu escolhido e jurei a Davi, meu servo:

4  Para sempre estabelecerei a tua posteridade e firmarei o teu trono de geração em geração.

Jr 31.31 Eis aí vêm dias, diz o SENHOR, em que firmarei nova aliança com a casa de Israel e com a casa 
de Judá.

32  Não conforme a aliança que fiz com seus pais, no dia em que os tomei pela mão, para os tirar da terra 
do Egito; porquanto eles anularam a minha aliança, não obstante eu os haver desposado, diz o SENHOR.

33  Porque esta é a aliança que firmarei com a casa de Israel, depois daqueles dias, diz o SENHOR: Na 
mente, lhes imprimirei as minhas leis, também no coração lhas inscreverei; eu serei o seu Deus, e eles 
serão o meu povo.

34  Não ensinará jamais cada um ao seu próximo, nem cada um ao seu irmão, dizendo: Conhece ao 
SENHOR, porque todos me conhecerão, desde o menor até ao maior deles, diz o SENHOR. Pois 
perdoarei as suas iniqüidades e dos seus pecados jamais me lembrarei.
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Gn 12.1 Ora, disse o SENHOR a Abrão: Sai da tua terra, da tua parentela e da casa de teu pai e vai para a 
terra que te mostrarei;

2  de ti farei uma grande nação, e te abençoarei, e te engrandecerei o nome. Sê tu uma bênção!

3  Abençoarei os que te abençoarem e amaldiçoarei os que te amaldiçoarem; em ti serão benditas todas as 
famílias da terra.

Dt 30.4 Ainda que os teus desterrados estejam para a extremidade dos céus, desde aí te ajuntará o 
SENHOR, teu Deus, e te tomará de lá.

5  O SENHOR, teu Deus, te introduzirá na terra que teus pais possuíram, e a possuirás; e te fará bem e te 
multiplicará mais do que a teus pais.

Sl 89.3  Fiz aliança com o meu escolhido e jurei a Davi, meu servo:

4  Para sempre estabelecerei a tua posteridade e firmarei o teu trono de geração em geração.

Jr 31.31 Eis aí vêm dias, diz o SENHOR, em que firmarei nova aliança com a casa de Israel e com a casa 
de Judá.

32  Não conforme a aliança que fiz com seus pais, no dia em que os tomei pela mão, para os tirar da terra 
do Egito; porquanto eles anularam a minha aliança, não obstante eu os haver desposado, diz o SENHOR.

33  Porque esta é a aliança que firmarei com a casa de Israel, depois daqueles dias, diz o SENHOR: Na 
mente, lhes imprimirei as minhas leis, também no coração lhas inscreverei; eu serei o seu Deus, e eles 
serão o meu povo.

34  Não ensinará jamais cada um ao seu próximo, nem cada um ao seu irmão, dizendo: Conhece ao 
SENHOR, porque todos me conhecerão, desde o menor até ao maior deles, diz o SENHOR. Pois 
perdoarei as suas iniqüidades e dos seus pecados jamais me lembrarei.
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Gn 12.1 Ora, disse o SENHOR a Abrão: Sai da tua terra, da tua parentela e da casa de teu pai e vai para a 
terra que te mostrarei;

2  de ti farei uma grande nação, e te abençoarei, e te engrandecerei o nome. Sê tu uma bênção!

3  Abençoarei os que te abençoarem e amaldiçoarei os que te amaldiçoarem; em ti serão benditas todas as 
famílias da terra.

Dt 30.4 Ainda que os teus desterrados estejam para a extremidade dos céus, desde aí te ajuntará o 
SENHOR, teu Deus, e te tomará de lá.

5  O SENHOR, teu Deus, te introduzirá na terra que teus pais possuíram, e a possuirás; e te fará bem e te 
multiplicará mais do que a teus pais.

Sl 89.3  Fiz aliança com o meu escolhido e jurei a Davi, meu servo:

4  Para sempre estabelecerei a tua posteridade e firmarei o teu trono de geração em geração.

Jr 31.31 Eis aí vêm dias, diz o SENHOR, em que firmarei nova aliança com a casa de Israel e com a casa 
de Judá.

32  Não conforme a aliança que fiz com seus pais, no dia em que os tomei pela mão, para os tirar da terra 
do Egito; porquanto eles anularam a minha aliança, não obstante eu os haver desposado, diz o SENHOR.

33  Porque esta é a aliança que firmarei com a casa de Israel, depois daqueles dias, diz o SENHOR: Na 
mente, lhes imprimirei as minhas leis, também no coração lhas inscreverei; eu serei o seu Deus, e eles 
serão o meu povo.

34  Não ensinará jamais cada um ao seu próximo, nem cada um ao seu irmão, dizendo: Conhece ao 
SENHOR, porque todos me conhecerão, desde o menor até ao maior deles, diz o SENHOR. Pois 
perdoarei as suas iniqüidades e dos seus pecados jamais me lembrarei.
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2 Sm 7.12  Quando teus dias se cumprirem e descansares com teus pais, então, farei levantar depois de ti o 
teu descendente, que procederá de ti, e estabelecerei o seu reino.

13  Este edificará uma casa ao meu nome, e eu estabelecerei para sempre o trono do seu reino.

16  Porém a tua casa e o teu reino serão firmados para sempre diante de ti; teu trono será estabelecido para 
sempre.

Lc 1.31  Eis que conceberás e darás à luz um filho, a quem chamarás pelo nome de Jesus.

32  Este será grande e será chamado Filho do Altíssimo; Deus, o Senhor, lhe dará o trono de Davi, seu pai;

33  ele reinará para sempre sobre a casa de Jacó, e o seu reinado não terá fim.

Ez.37.26 Farei com eles aliança de paz; será aliança perpétua. Estabelecê-los-ei, e os multiplicarei, e porei 
o meu santuário no meio deles, para sempre.

27  O meu tabernáculo estará com eles; eu serei o seu Deus, e eles serão o meu povo.

28  As nações saberão que eu sou o SENHOR que santifico a Israel, quando o meu santuário estiver para 
sempre no meio deles

Oz 2.18  Naquele dia, farei a favor dela aliança com as bestas-feras do campo, e com as aves do céu, e com 
os répteis da terra; e tirarei desta o arco, e a espada, e a guerra e farei o meu povo repousar em segurança.

Is 2.4  Ele julgará entre os povos e corrigirá muitas nações; estas converterão as suas espadas em relhas de 
arados e suas lanças, em podadeiras; uma nação não levantará a espada contra outra nação, nem aprenderão 
mais a guerra.
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1 Cr 11.3  Assim, pois, todos os anciãos de Israel vieram ter com o rei em Hebrom; e Davi fez com 
eles aliança em Hebrom, perante o SENHOR. Ungiram Davi rei sobre Israel, segundo a palavra do 
SENHOR por intermédio de Samuel.

1 Rs 6.37  No ano quarto, se pôs o fundamento da Casa do SENHOR, no mês de zive.

38  E, no ano undécimo, no mês de bul, que é o oitavo, se acabou esta casa com todas as suas 
dependências, tal como devia ser. Levou Salomão sete anos para edificá-la.

2 Cr 36.19  Queimaram a Casa de Deus e derribaram os muros de Jerusalém; todos os seus palácios 
queimaram, destruindo também todos os seus preciosos objetos.

Dn 9.25  Sabe e entende: desde a saída da ordem para restaurar e para edificar Jerusalém, até ao 
Ungido, ao Príncipe, sete semanas e sessenta e duas semanas; as praças e as circunvalações se 
reedificarão, mas em tempos angustiosos.

Lc 19.38  dizendo: Bendito é o Rei que vem em nome do Senhor! Paz no céu e glória nas maiores 
alturas!

Ed 3.8 No segundo ano da sua vinda à Casa de Deus, em Jerusalém, no segundo mês, Zorobabel, 
filho de Sealtiel, e Jesua, filho de Jozadaque, e os outros seus irmãos, sacerdotes e levitas, e todos os 
que vieram do cativeiro a Jerusalém começaram a obra da Casa do SENHOR e constituíram levitas 
da idade de vinte anos para cima, para a superintenderem.

Mc 13.1.2  Mas Jesus lhe disse: Vês estas grandes construções? Não ficará pedra sobre pedra, que 
não seja derribada.
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1 Ts 4.16  Porquanto o Senhor mesmo, dada a sua palavra de ordem, ouvida a voz 
do arcanjo, e ressoada a trombeta de Deus, descerá dos céus, e os mortos em Cristo 
ressuscitarão primeiro;

17  depois, nós, os vivos, os que ficarmos, seremos arrebatados juntamente com
eles, entre nuvens, para o encontro do Senhor nos ares, e, assim, estaremos para 
sempre com o Senhor.

2 Ts 2.3 Ninguém, de nenhum modo, vos engane, porque isto não acontecerá sem 
que primeiro venha a apostasia e seja revelado o homem da iniqüidade, o filho da 
perdição,

4  o qual se opõe e se levanta contra tudo que se chama Deus ou é objeto de culto, a 
ponto de assentar-se no santuário de Deus, ostentando-se como se fosse o próprio 
Deus.



55

55

$������2���J�����
*���%��6���

� B������DGY -�����
� �Y +��������	
��E6����� �I -���������

�������1���������������1��"���	
�F
� �6� G'<I;
� (� � '�I5
� ���������%������O����������
� �6��:'��I �U��6��;'�;

Ap 20.4  Vi também tronos, e nestes sentaram-se aqueles aos quais foi dada 
autoridade de julgar. Vi ainda as almas dos decapitados por causa do testemunho de 
Jesus, bem como por causa da palavra de Deus, tantos quantos não adoraram a 
besta, nem tampouco a sua imagem, e não receberam a marca na fronte e na mão; e 
viveram e reinaram com Cristo durante mil anos.

Dn 12.2  Muitos dos que dormem no pó da terra ressuscitarão, uns para a vida 
eterna, e outros para vergonha e horror eterno.

Ap 16.16  Então, os ajuntaram no lugar que em hebraico se chama Armagedom.
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Ap 20.4  Vi também tronos, e nestes sentaram-se aqueles aos quais foi dada autoridade de julgar. Vi ainda as 
almas dos decapitados por causa do testemunho de Jesus, bem como por causa da palavra de Deus, tantos quantos 
não adoraram a besta, nem tampouco a sua imagem, e não receberam a marca na fronte e na mão; e viveram e 
reinaram com Cristo durante mil anos.

5  Os restantes dos mortos não reviveram até que se completassem os mil anos. Esta é a primeira ressurreição.

6  Bem-aventurado e santo é aquele que tem parte na primeira ressurreição; sobre esses a segunda morte não tem 
autoridade; pelo contrário, serão sacerdotes de Deus e de Cristo e reinarão com ele os mil anos.

7  Quando, porém, se completarem os mil anos, Satanás será solto da sua prisão

8  e sairá a seduzir as nações que há nos quatro cantos da terra, Gogue e Magogue, a fim de reuni-las para a 
peleja. O número dessas é como a areia do mar.

9  Marcharam, então, pela superfície da terra e sitiaram o acampamento dos santos e a cidade querida; desceu, 
porém, fogo do céu e os consumiu.

10  O diabo, o sedutor deles, foi lançado para dentro do lago de fogo e enxofre, onde já se encontram não só a 
besta como também o falso profeta; e serão atormentados de dia e de noite, pelos séculos dos séculos.

11 Vi um grande trono branco e aquele que nele se assenta, de cuja presença fugiram a terra e o céu, e não se 
achou lugar para eles.

12  Vi também os mortos, os grandes e os pequenos, postos em pé diante do trono. Então, se abriram livros. Ainda 
outro livro, o Livro da Vida, foi aberto. E os mortos foram julgados, segundo as suas obras, conforme o que se 
achava escrito nos livros.

13  Deu o mar os mortos que nele estavam. A morte e o além entregaram os mortos que neles havia. E foram 
julgados, um por um, segundo as suas obras.

14  Então, a morte e o inferno foram lançados para dentro do lago de fogo. Esta é a segunda morte, o lago de 
fogo.

15  E, se alguém não foi achado inscrito no Livro da Vida, esse foi lançado para dentro do lago de fogo..
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O sacrifício
do Messias

A soberania
do Messias
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Dn 9. 24  Setenta semanas estão determinadas sobre o teu povo e sobre a tua santa cidade, para fazer cessar a transgressão, para dar 
fim aos pecados, para expiar a iniqüidade, para trazer a justiça eterna, para selar a visão e a profecia e para ungir o Santo dos 
Santos.

25  Sabe e entende: desde a saída da ordem para restaurar e para edificar Jerusalém, até ao Ungido, ao Príncipe, sete semanas e 
sessenta e duas semanas; as praças e as circunvalações se reedificarão, mas em tempos angustiosos.

26  Depois das sessenta e duas semanas, será morto o Ungido e já não estará; e o povo de um príncipe que há de vir destruirá a 
cidade e o santuário, e o seu fim será num dilúvio, e até ao fim haverá guerra; desolações são determinadas.

27  Ele fará firme aliança com muitos, por uma semana; na metade da semana, fará cessar o sacrifício e a oferta de manjares; sobre 
a asa das abominações virá o assolador, até que a destruição, que está determinada, se derrame sobre ele.

Ne 2. 1 No mês de nisã, no ano vigésimo do rei Artaxerxes, uma vez posto o vinho diante dele, eu o tomei para oferecer e lho dei; 
ora, eu nunca antes estivera triste diante dele.

2  O rei me disse: Por que está triste o teu rosto, se não estás doente? Tem de ser tristeza do coração. Então, temi sobremaneira

3  e lhe respondi: viva o rei para sempre! Como não me estaria triste o rosto se a cidade, onde estão os sepulcros de meus pais, está
assolada e tem as portas consumidas pelo fogo?

4  Disse-me o rei: Que me pedes agora? Então, orei ao Deus dos céus

5  e disse ao rei: se é do agrado do rei, e se o teu servo acha mercê em tua presença, peço-te que me envies a Judá, à cidade dos 
sepulcros de meus pais, para que eu a reedifique.

6  Então, o rei, estando a rainha assentada junto dele, me disse: Quanto durará a tua ausência? Quando voltarás? Aprouve ao rei 
enviar-me, e marquei certo prazo.

7  E ainda disse ao rei: Se ao rei parece bem, dêem-se-me cartas para os governadores dalém do Eufrates, para que me permitam 
passar e entrar em Judá,

8  como também carta para Asafe, guarda das matas do rei, para que me dê madeira para as vigas das portas da cidadela do templo, 
para os muros da cidade e para a casa em que deverei alojar-me. E o rei mas deu, porque a boa mão do meu Deus era comigo.
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At 1. 6 Então, os que estavam reunidos lhe perguntaram: Senhor, será este o tempo 
em que restaures o reino a Israel?

7  Respondeu-lhes: Não vos compete conhecer tempos ou épocas que o Pai reservou 
pela sua exclusiva autoridade;

Mt 24. 36  Mas a respeito daquele dia e hora ninguém sabe, nem os anjos dos céus, 
nem o Filho, senão o Pai.

Mt 24. 29  Logo em seguida à tribulação daqueles dias, o sol escurecerá, a lua não 
dará a sua claridade, as estrelas cairão do firmamento, e os poderes dos céus serão 
abalados.

30  Então, aparecerá no céu o sinal do Filho do Homem; todos os povos da terra se 
lamentarão e verão o Filho do Homem vindo sobre as nuvens do céu, com poder e 
muita glória.

31  E ele enviará os seus anjos, com grande clangor de trombeta, os quais reunirão 
os seus escolhidos, dos quatro ventos, de uma a outra extremidade dos céus.
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Dn 7. 1 ¶ No primeiro ano de Belsazar, rei da Babilônia, teve Daniel um sonho e 
visões ante seus olhos, quando estava no seu leito; escreveu logo o sonho e relatou a 
suma de todas as coisas.

2  Falou Daniel e disse: Eu estava olhando, durante a minha visão da noite, e eis que 
os quatro ventos do céu agitavam o mar Grande.

3  Quatro animais, grandes, diferentes uns dos outros, subiam do mar.

4  O primeiro era como leão e tinha asas de águia; enquanto eu olhava, foram-lhe 
arrancadas as asas, foi levantado da terra e posto em dois pés, como homem; e lhe 
foi dada mente de homem.

5  Continuei olhando, e eis aqui o segundo animal, semelhante a um urso, o qual se 
levantou sobre um dos seus lados; na boca, entre os dentes, trazia três costelas; e lhe 
diziam: Levanta-te, devora muita carne.

6  Depois disto, continuei olhando, e eis aqui outro, semelhante a um leopardo, e 
tinha nas costas quatro asas de ave; tinha também este animal quatro cabeças, e foi-
lhe dado domínio.

7  Depois disto, eu continuava olhando nas visões da noite, e eis aqui o quarto 
animal, terrível, espantoso e sobremodo forte, o qual tinha grandes dentes de ferro; 
ele devorava, e fazia em pedaços, e pisava aos pés o que sobejava; era diferente de 
todos os animais que apareceram antes dele e tinha dez chifres.

8  Estando eu a observar os chifres, eis que entre eles subiu outro pequeno, diante 
do qual três dos primeiros chifres foram arrancados; e eis que neste chifre havia 
olhos, como os de homem, e uma boca que falava com insolência.
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Is 11. 12  Levantará um estandarte para as nações, ajuntará os desterrados de Israel 
e os dispersos de Judá recolherá desde os quatro confins da terra.

13  Afastar-se-á a inveja de Efraim, e os adversários de Judá serão eliminados;
Efraim não invejará a Judá, e Judá não oprimirá a Efraim.

2 Ts 2. 3 Ninguém, de nenhum modo, vos engane, porque isto não acontecerá sem 
que primeiro venha a apostasia e seja revelado o homem da iniqüidade, o filho da 
perdição,

4  o qual se opõe e se levanta contra tudo que se chama Deus ou é objeto de culto, a 
ponto de assentar-se no santuário de Deus, ostentando-se como se fosse o próprio 
Deus.

Dn 7. 8  Estando eu a observar os chifres, eis que entre eles subiu outro pequeno, 
diante do qual três dos primeiros chifres foram arrancados; e eis que neste chifre 
havia olhos, como os de homem, e uma boca que falava com insolência.
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At 2. 1 Ao cumprir-se o dia de Pentecostes, estavam todos reunidos no mesmo lugar;

2  de repente, veio do céu um som, como de um vento impetuoso, e encheu toda a casa onde 
estavam assentados.

3  E apareceram, distribuídas entre eles, línguas, como de fogo, e pousou uma sobre cada 
um deles.

4  Todos ficaram cheios do Espírito Santo e passaram a falar em outras línguas, segundo o 
Espírito lhes concedia que falassem. 

36  Esteja absolutamente certa, pois, toda a casa de Israel de que a este Jesus, que vós 
crucificastes, Deus o fez Senhor e Cristo.

37 Ouvindo eles estas coisas, compungiu-se-lhes o coração e perguntaram a Pedro e aos 
demais apóstolos: Que faremos, irmãos?

38  Respondeu-lhes Pedro: Arrependei-vos, e cada um de vós seja batizado em nome de 
Jesus Cristo para remissão dos vossos pecados, e recebereis o dom do Espírito Santo.

1 Ts 4. 16  Porquanto o Senhor mesmo, dada a sua palavra de ordem, ouvida a voz do 
arcanjo, e ressoada a trombeta de Deus, descerá dos céus, e os mortos em Cristo 
ressuscitarão primeiro;

17  depois, nós, os vivos, os que ficarmos, seremos arrebatados juntamente com eles, entre 
nuvens, para o encontro do Senhor nos ares, e, assim, estaremos para sempre com o Senhor.
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Populacão

°  3 to 5 Milhões

°  5 to 10 Milhões

°  10 to 20 Milhões

°  20 to 180 Milhões

Religião Principal do País
 Islamismo

 Budismo

 Não-Religioso

 Hinduismo

 Animista/Tribal

A Janela 10-40 e Os Povos Menos Evangelizados
Os 100 Megapovos Menos Evangelizados

Fontes: Intercessão Mundial, Language Mapping Project, Integrated Strategic Planning Database
Global Mapping International (719) 531-3599 SEPAL (011-523-2544) JN-015
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Ez 37. 21 Dize-lhes, pois: Assim diz o SENHOR Deus: Eis que eu tomarei os filhos 
de Israel de entre as nações para onde eles foram, e os congregarei de todas as 
partes, e os levarei para a sua própria terra.

22  Farei deles uma só nação na terra, nos montes de Israel, e um só rei será rei de 
todos eles. Nunca mais serão duas nações; nunca mais para o futuro se dividirão em 
dois reinos.

23  Nunca mais se contaminarão com os seus ídolos, nem com as suas abominações, 
nem com qualquer das suas transgressões; livrá-los-ei de todas as suasapostasias
em que pecaram e os purificarei. Assim, eles serão o meu povo, e eu serei o seu 
Deus.

24  O meu servo Davi reinará sobre eles; todos eles terão um só pastor, andarão nos 
meus juízos, guardarão os meus estatutos e os observarão.

25  Habitarão na terra que dei a meu servo Jacó, na qual vossos pais habitaram; 
habitarão nela, eles e seus filhos e os filhos de seus filhos, para sempre; e Davi, meu 
servo, será seu príncipe eternamente.

26  Farei com eles aliança de paz; será aliança perpétua. Estabelecê-los-ei, e os 
multiplicarei, e porei o meu santuário no meio deles, para sempre.

27  O meu tabernáculo estará com eles; eu serei o seu Deus, e eles serão o meu 
povo.

28  As nações saberão que eu sou o SENHOR que santifico a Israel, quando o meu 
santuário estiver para sempre no meio deles.



<:

<:

+��������	
�����1��6��

http://www.temple.org.il/MIKDFRM.HTM

� >�1��6�������������N��
���� ����������������
$�����$����

� ���������������	��
.������ ����������������
���6��

� >����������8�����������
��
�����"��������

� >�����#�S���������(����
���+����0



?G

?G

��+��������	
�����1��6��

� +�������	
������-����#������(������
� (� :' D

� ��*��#���	
�����1��6��
�  �1�  '<
� �6��5'�?

31/3/9931/3/99 27/9/9927/9/99

Dn 9. 27  Ele fará firme aliança com muitos, por uma semana; na metade da 
semana, fará cessar o sacrifício e a oferta de manjares; sobre a asa das abominações 
virá o assolador, até que a destruição, que está determinada, se derrame sobre ele.

2 Ts 2. 3 Ninguém, de nenhum modo, vos engane, porque isto não acontecerá sem 
que primeiro venha a apostasia e seja revelado o homem da iniqüidade, o filho da 
perdição,

4  o qual se opõe e se levanta contra tudo que se chama Deus ou é objeto de culto, a 
ponto de assentar-se no santuário de Deus, ostentando-se como se fosse o próprio 
Deus.

Ap 13. 15  e lhe foi dado comunicar fôlego à imagem da besta, para que não só a 
imagem falasse, como ainda fizesse morrer quantos não adorassem a imagem da 
besta.



?�

?�

*���@�����1��6���-���
+�����������0

� -����������������
� *������.��������$������M������������

���6������������6��#������������.������
+��L���������L����1��6��

& 
S 5D' DI HU����:'��U�T� ;'� I�5U�T� �<'�;

� -����������%����
��
� *�NI����������6��������.���������������

DGY ������
&  �1�  '<U�(� :' D

Ez. 37. 27  O meu tabernáculo estará com eles; eu serei o seu Deus, e eles serão o 
meu povo.

28  As nações saberão que eu sou o SENHOR que santifico a Israel, quando o meu 
santuário estiver para sempre no meio deles.

Am 9. 1 ¶ Vi o Senhor, que estava em pé junto ao altar; e me disse: Fere os capitéis, 
e estremecerão os umbrais, e faze tudo em pedaços sobre a cabeça de todos eles; 
matarei à espada até ao último deles; nenhum deles fugirá, e nenhum escapará.

Zc 6. 12  E dize-lhe: Assim diz o SENHOR dos Exércitos: Eis aqui o homem cujo 
nome é Renovo; ele brotará do seu lugar e edificará o templo do SENHOR.

13  Ele mesmo edificará o templo do SENHOR e será revestido de glória; assentar-
se-á no seu trono, e dominará, e será sacerdote no seu trono; e reinará perfeita união 
entre ambos os ofícios.

Zc 14. 16 ¶ Todos os que restarem de todas as nações que vieram contra Jerusalém 
subirão de ano em ano para adorar o Rei, o SENHOR dos Exércitos, e para celebrar 
a Festa dos Tabernáculos.
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2 Cr 3. 1 Começou Salomão a edificar a Casa do SENHOR em Jerusalém, no monte Moriá, onde o SENHOR aparecera a Davi, 
seu pai, lugar que Davi tinha designado na eira de Ornã, o jebuseu.

2  Começou a edificar no segundo mês, no dia segundo, no ano quarto do seu reinado.

2 Cr 36. 11 ¶ Tinha Zedequias a idade de vinte e um anos quando começou a reinar e reinou onze anos em Jerusalém.

12  Fez o que era mau perante o SENHOR, seu Deus, e não se humilhou perante o profeta Jeremias, que falava da parte do 
SENHOR.

13  Rebelou-se também contra o rei Nabucodonosor, que o tinha ajuramentado por Deus; mas endureceu a sua cerviz e tanto se 
obstinou no seu coração, que não voltou ao SENHOR, Deus de Israel.

14  Também todos os chefes dos sacerdotes e o povo aumentavam mais e mais as transgressões, segundo todas as abominações 
dos gentios; e contaminaram a casa que o SENHOR tinha santificado em Jerusalém.

17  Por isso, o SENHOR fez subir contra ele o rei dos caldeus, o qual matou os seus jovens à espada, na casa do seu santuário; e 
não teve piedade nem dos jovens nem das donzelas, nem dos velhos nem dos mais avançados em idade; a todos os deu nas suas 
mãos.

18  Todos os utensílios da Casa de Deus, grandes e pequenos, os tesouros da Casa do SENHOR e os tesouros do rei e dos seus 
príncipes, tudo levou ele para a Babilônia.

19  Queimaram a Casa de Deus e derribaram os muros de Jerusalém; todos os seus palácios queimaram, destruindo também 
todos os seus preciosos objetos.

Ed 3. 8 ¶ No segundo ano da sua vinda à Casa de Deus, em Jerusalém, no segundo mês, Zorobabel, filho de Sealtiel, e Jesua, 
filho de Jozadaque, e os outros seus irmãos, sacerdotes e levitas, e todos os que vieram do cativeiro a Jerusalém começaram a 
obra da Casa do SENHOR e constituíram levitas da idade de vinte anos para cima, para a superintenderem.
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Is 11. 12  Levantará um estandarte para as nações, ajuntará os desterrados de Israel 
e os dispersos de Judá recolherá desde os quatro confins da terra.

13  Afastar-se-á a inveja de Efraim, e os adversários de Judá serão eliminados;
Efraim não invejará a Judá, e Judá não oprimirá a Efraim.

2 Ts 2. 3 Ninguém, de nenhum modo, vos engane, porque isto não acontecerá sem 
que primeiro venha a apostasia e seja revelado o homem da iniqüidade, o filho da 
perdição,

4  o qual se opõe e se levanta contra tudo que se chama Deus ou é objeto de culto, a 
ponto de assentar-se no santuário de Deus, ostentando-se como se fosse o próprio 
Deus.

Dn 7. 8  Estando eu a observar os chifres, eis que entre eles subiu outro pequeno, 
diante do qual três dos primeiros chifres foram arrancados; e eis que neste chifre 
havia olhos, como os de homem, e uma boca que falava com insolência.
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Jo 3. 16  Porque Deus amou ao mundo de tal maneira que deu o seu Filho unigênito, 
para que todo o que nele crê não pereça, mas tenha a vida eterna.
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O Anticristo

Templo reconstruído, ritual dos sacrifícios restaurado

São mortos 
e ressuscitamMilhões de convertem
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A Igreja A Igreja éé arrebatada e estarrebatada e estáá com o Senhorcom o Senhor

144.000 judeus
são selados

O evangelho é pregado por um anjo
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1260 dias

A Igreja A Igreja éé arrebatada e estarrebatada e estáá com o Senhorcom o Senhor

Anticristo assenta-se no templo e declara-se Deus
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reparação

Besta rompe com a igreja mundial
O mundo adora a Besta
A marca da Besta é implementada
Os santos são martirizados

Remanescente de Israel foge para o deserto
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1260 dias

A Besta organiza o ataque final a Israel - a Campanha de Armagedom
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Ez 20. 34  tirar-vos-ei dentre os povos e vos congregarei das terras nas quais andais espalhados, com 
mão forte, com braço estendido e derramado furor.

35  Levar-vos-ei ao deserto dos povos e ali entrarei em juízo convosco, face a face.

36  Como entrei em juízo com vossos pais, no deserto da terra do Egito, assim entrarei em juízo 
convosco, diz o SENHOR Deus.

37  Far-vos-ei passar debaixo do meu cajado e vos sujeitarei à disciplina da aliança;

38  separarei dentre vós os rebeldes e os que transgrediram contra mim; da terra das suas moradas eu 
os farei sair, mas não entrarão na terra de Israel; e sabereis que eu sou o SENHOR.

Ml 3. 2  Mas quem poderá suportar o dia da sua vinda? E quem poderá subsistir quando ele aparecer? 
Porque ele é como o fogo do ourives e como a potassa dos lavandeiros.

3  Assentar-se-á como derretedor e purificador de prata; purificará os filhos de Levi e os refinará
como ouro e como prata; eles trarão ao SENHOR justas ofertas.

4  Então, a oferta de Judá e de Jerusalém será agradável ao SENHOR, como nos dias antigos e como 
nos primeiros anos.

5  Chegar-me-ei a vós outros para juízo; serei testemunha veloz contra os feiticeiros, e contra os 
adúlteros, e contra os que juram falsamente, e contra os que defraudam o salário do jornaleiro, e 
oprimem a viúva e o órfão, e torcem o direito do estrangeiro, e não me temem, diz o SENHOR dos 
Exércitos.

Mt 25. 30  E o servo inútil, lançai-o para fora, nas trevas. Ali haverá choro e ranger de dentes.
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Mt 25. 31 ¶ Quando vier o Filho do Homem na sua majestade e todos os anjos com 
ele, então, se assentará no trono da sua glória;

32  e todas as nações serão reunidas em sua presença, e ele separará uns dos outros, 
como o pastor separa dos cabritos as ovelhas;

33  e porá as ovelhas à sua direita, mas os cabritos, à esquerda;

34  então, dirá o Rei aos que estiverem à sua direita: Vinde, benditos de meu Pai! 
Entrai na posse do reino que vos está preparado desde a fundação do mundo.

35  Porque tive fome, e me destes de comer; tive sede, e me destes de beber; era 
forasteiro, e me hospedastes;

36  estava nu, e me vestistes; enfermo, e me visitastes; preso, e fostes ver-me.

37  Então, perguntarão os justos: Senhor, quando foi que te vimos com fome e te 
demos de comer? Ou com sede e te demos de beber?

38  E quando te vimos forasteiro e te hospedamos? Ou nu e te vestimos?

39  E quando te vimos enfermo ou preso e te fomos visitar?

40  O Rei, respondendo, lhes dirá: Em verdade vos afirmo que, sempre que o 
fizestes a um destes meus pequeninos irmãos, a mim o fizestes.

41  Então, o Rei dirá também aos que estiverem à sua esquerda: Apartai-vos de 
mim, malditos, para o fogo eterno, preparado para o diabo e seus anjos.
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Is 11. 1 ¶ Do tronco de Jessé sairá um rebento, e das suas raízes, um renovo.

2  Repousará sobre ele o Espírito do SENHOR, o Espírito de sabedoria e de entendimento, o 
Espírito de conselho e de fortaleza, o Espírito de conhecimento e de temor do SENHOR.

3  Deleitar-se-á no temor do SENHOR; não julgará segundo a vista dos seus olhos, nem 
repreenderá segundo o ouvir dos seus ouvidos;

4  mas julgará com justiça os pobres e decidirá com eqüidade a favor dos mansos da terra; 
ferirá a terra com a vara de sua boca e com o sopro dos seus lábios matará o perverso.

5  A justiça será o cinto dos seus lombos, e a fidelidade, o cinto dos seus rins.

6  O lobo habitará com o cordeiro, e o leopardo se deitará junto ao cabrito; o bezerro, o leão 
novo e o animal cevado andarão juntos, e um pequenino os guiará.

7  A vaca e a ursa pastarão juntas, e as suas crias juntas se deitarão; o leão comerá palha 
como o boi.

8  A criança de peito brincará sobre a toca da áspide, e o já desmamado meterá a mão na 
cova do basilisco.

9  Não se fará mal nem dano algum em todo o meu santo monte, porque a terra se encherá
do conhecimento do SENHOR, como as águas cobrem o mar.

Sl 96. 11  Alegrem-se os céus, e a terra exulte; ruja o mar e a sua plenitude.

12  Folgue o campo e tudo o que nele há; regozijem-se todas as árvores do bosque,

13  na presença do SENHOR, porque vem, vem julgar a terra; julgará o mundo com justiça 
e os povos, consoante a sua fidelidade.
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Is 2. 2  Nos últimos dias, acontecerá que o monte da Casa do SENHOR será
estabelecido no cimo dos montes e se elevará sobre os outeiros, e para ele afluirão 
todos os povos.

3  Irão muitas nações e dirão: Vinde, e subamos ao monte do SENHOR e à casa do 
Deus de Jacó, para que nos ensine os seus caminhos, e andemos pelas suas veredas; 
porque de Sião sairá a lei, e a palavra do SENHOR, de Jerusalém.

4  Ele julgará entre os povos e corrigirá muitas nações; estas converterão as suas 
espadas em relhas de arados e suas lanças, em podadeiras; uma nação não levantará
a espada contra outra nação, nem aprenderão mais a guerra.

Is 55. 3  Inclinai os ouvidos e vinde a mim; ouvi, e a vossa alma viverá; porque 
convosco farei uma aliança perpétua, que consiste nas fiéis misericórdias 
prometidas a Davi.

4  Eis que eu o dei por testemunho aos povos, como príncipe e governador dos 
povos.

Ap 5. 9  e entoavam novo cântico, dizendo: Digno és de tomar o livro e de abrir-lhe 
os selos, porque foste morto e com o teu sangue compraste para Deus os que 
procedem de toda tribo, língua, povo e nação

10  e para o nosso Deus os constituíste reino e sacerdotes; e reinarão sobre a terra.
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Is 2. 4  Ele julgará entre os povos e corrigirá muitas nações; estas converterão as 
suas espadas em relhas de arados e suas lanças, em podadeiras; uma nação não 
levantará a espada contra outra nação, nem aprenderão mais a guerra.

Is 9. 7  para que se aumente o seu governo, e venha paz sem fim sobre o trono de 
Davi e sobre o seu reino, para o estabelecer e o firmar mediante o juízo e a justiça, 
desde agora e para sempre. O zelo do SENHOR dos Exércitos fará isto.

Ez 47. 22  Será, porém, que a sorteareis para vossa herança e para a dos estrangeiros 
que moram no meio de vós, que gerarem filhos no meio de vós; e vos serão como 
naturais entre os filhos de Israel; convosco entrarão em herança, no meio das tribos 
de Israel.
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Ez. 27  O meu tabernáculo estará com eles; eu serei o seu Deus, e eles serão o meu 
povo.

28  As nações saberão que eu sou o SENHOR que santifico a Israel, quando o meu 
santuário estiver para sempre no meio deles.

Is 65.25  O lobo e o cordeiro pastarão juntos, e o leão comerá palha como o boi; pó
será a comida da serpente. Não se fará mal nem dano algum em todo o meu santo 
monte, diz o SENHOR.

Is 33. 24  Nenhum morador de Jerusalém dirá: Estou doente; porque ao povo que 
habita nela, perdoar-se-lhe-á a sua iniqüidade.

Is 29. 17 ¶ Porventura, dentro em pouco não se converterá o Líbano em pomar, e o 
pomar não será tido por bosque?

18  Naquele dia, os surdos ouvirão as palavras do livro, e os cegos, livres já da 
escuridão e das trevas, as verão.

Is 35.3  Fortalecei as mãos frouxas e firmai os joelhos vacilantes.

4  Dizei aos desalentados de coração: Sede fortes, não temais. Eis o vosso Deus. A 
vingança vem, a retribuição de Deus; ele vem e vos salvará.

5 ¶ Então, se abrirão os olhos dos cegos, e se desimpedirão os ouvidos dos surdos;

6  os coxos saltarão como cervos, e a língua dos mudos cantará; pois águas 
arrebentarão no deserto, e ribeiros, no ermo.



�  

�  

���������N��1��������

� %���������3�.�����$������

� >�1��������(�.�
� ��� ' I<U����5'�;U� -. ���%� U�T�  '�GI��

� -��� ������.�����1����
� ���5?'HI:

Jr 3. 16  Sucederá que, quando vos multiplicardes e vos tornardes fecundos na terra, 
então, diz o SENHOR, nunca mais se exclamará: A arca da Aliança do SENHOR! 
Ela não lhes virá à mente, não se lembrarão dela nem dela sentirão falta; e não se 
fará outra.

17  Naquele tempo, chamarão a Jerusalém de Trono do SENHOR; nela se reunirão 
todas as nações em nome do SENHOR e já não andarão segundo a dureza do seu 
coração maligno.

18  Naqueles dias, andará a casa de Judá com a casa de Israel, e virão juntas da terra 
do Norte para a terra que dei em herança a vossos pais.

Is 35. 8  E ali haverá bom caminho, caminho que se chamará o Caminho Santo; o 
imundo não passará por ele, pois será somente para o seu povo; quem quer que por 
ele caminhe não errará, nem mesmo o louco.

9  Ali não haverá leão, animal feroz não passará por ele, nem se achará nele; mas os 
remidos andarão por ele.
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Zc 8. 20  Assim diz o SENHOR dos Exércitos: Ainda sucederá que virão povos e 
habitantes de muitas cidades;

21  e os habitantes de uma cidade irão à outra, dizendo: Vamos depressa suplicar o 
favor do SENHOR e buscar ao SENHOR dos Exércitos; eu também irei.

22  Virão muitos povos e poderosas nações buscar em Jerusalém ao SENHOR dos 
Exércitos e suplicar o favor do SENHOR.

23  Assim diz o SENHOR dos Exércitos: Naquele dia, sucederá que pegarão dez 
homens, de todas as línguas das nações, pegarão, sim, na orla da veste de um judeu 
e lhe dirão: Iremos convosco, porque temos ouvido que Deus está convosco.

Is 9. 6  Porque um menino nos nasceu, um filho se nos deu; o governo está sobre os 
seus ombros; e o seu nome será: Maravilhoso Conselheiro, Deus Forte, Pai da 
Eternidade, Príncipe da Paz;

7  para que se aumente o seu governo, e venha paz sem fim sobre o trono de Davi e 
sobre o seu reino, para o estabelecer e o firmar mediante o juízo e a justiça, desde 
agora e para sempre. O zelo do SENHOR dos Exércitos fará isto.
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Ap 20. 6  Bem-aventurado e santo é aquele que tem parte na primeira ressurreição; 
sobre esses a segunda morte não tem autoridade; pelo contrário, serão sacerdotes de 
Deus e de Cristo e reinarão com ele os mil anos.

Rm 8. 32  Aquele que não poupou o seu próprio Filho, antes, por todos nós o 
entregou, porventura, não nos dará graciosamente com ele todas as coisas?
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Is 65. 20  Não haverá mais nela criança para viver poucos dias, nem velho que não 
cumpra os seus; porque morrer aos cem anos é morrer ainda jovem, e quem pecar só
aos cem anos será amaldiçoado.

21  Eles edificarão casas e nelas habitarão; plantarão vinhas e comerão o seu fruto.

22  Não edificarão para que outros habitem; não plantarão para que outros comam; 
porque a longevidade do meu povo será como a da árvore, e os meus eleitos 
desfrutarão de todo as obras das suas próprias mãos.

23  Não trabalharão debalde, nem terão filhos para a calamidade, porque são a 
posteridade bendita do SENHOR, e os seus filhos estarão com eles.

24  E será que, antes que clamem, eu responderei; estando eles ainda falando, eu os 
ouvirei.

25  O lobo e o cordeiro pastarão juntos, e o leão comerá palha como o boi; pó será a 
comida da serpente. Não se fará mal nem dano algum em todo o meu santo monte, 
diz o SENHOR.
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Ap 20. 5  Os restantes dos mortos não reviveram até que se completassem os mil 
anos. Esta é a primeira ressurreição.

6  Bem-aventurado e santo é aquele que tem parte na primeira ressurreição; sobre 
esses a segunda morte não tem autoridade; pelo contrário, serão sacerdotes de Deus 
e de Cristo e reinarão com ele os mil anos.

Lc 16. 23  No inferno, estando em tormentos, levantou os olhos e viu ao longe a 
Abraão e Lázaro no seu seio.

24  Então, clamando, disse: Pai Abraão, tem misericórdia de mim! E manda a 
Lázaro que molhe em água a ponta do dedo e me refresque a língua, porque estou 
atormentado nesta chama.

25  Disse, porém, Abraão: Filho, lembra-te de que recebeste os teus bens em tua 
vida, e Lázaro igualmente, os males; agora, porém, aqui, ele está consolado; tu, em 
tormentos.

26  E, além de tudo, está posto um grande abismo entre nós e vós, de sorte que os 
que querem passar daqui para vós outros não podem, nem os de lá passar para nós.
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Rm 8. 19  A ardente expectativa da criação aguarda a revelação dos filhos de Deus.

20  Pois a criação está sujeita à vaidade, não voluntariamente, mas por causa 
daquele que a sujeitou,

21  na esperança de que a própria criação será redimida do cativeiro da corrupção, 
para a liberdade da glória dos filhos de Deus.

22  Porque sabemos que toda a criação, a um só tempo, geme e suporta angústias até
agora.

23  E não somente ela, mas também nós, que temos as primícias do Espírito, 
igualmente gememos em nosso íntimo, aguardando a adoção de filhos, a redenção 
do nosso corpo.
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Liste atitudes que você quer mudarListe atitudes que você quer mudar

2 Pe 3. 10  Virá, entretanto, como ladrão, o Dia do Senhor, no qual os céus passarão com estrepitoso 
estrondo, e os elementos se desfarão abrasados; também a terra e as obras que nela existem serão 
atingidas.

11 Visto que todas essas coisas hão de ser assim desfeitas, deveis ser tais como os que vivem em 
santo procedimento e piedade,

12  esperando e apressando a vinda do Dia de Deus, por causa do qual os céus, incendiados, serão 
desfeitos, e os elementos abrasados se derreterão.

13  Nós, porém, segundo a sua promessa, esperamos novos céus e nova terra, nos quais habita 
justiça.

14  Por essa razão, pois, amados, esperando estas coisas, empenhai-vos por serdes achados por ele 
em paz, sem mácula e irrepreensíveis

Rm 12.11  Rogo-vos, pois, irmãos, pelas misericórdias de Deus, que apresenteis o vosso corpo por 
sacrifício vivo, santo e agradável a Deus, que é o vosso culto racional.

2  E não vos conformeis com este século, mas transformai-vos pela renovação da vossa mente, para 
que experimenteis qual seja a boa, agradável e perfeita vontade de Deus.

Mt 28. 19  Ide, portanto, fazei discípulos de todas as nações, batizando-os em nome do Pai, e do 
Filho, e do Espírito Santo;

20  ensinando-os a guardar todas as coisas que vos tenho ordenado. E eis que estou convosco todos 
os dias até à consumação do século.
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Liste procedimentos que você quer mudarListe procedimentos que você quer mudar

2 Pe 3. 10  Virá, entretanto, como ladrão, o Dia do Senhor, no qual os céus passarão com estrepitoso 
estrondo, e os elementos se desfarão abrasados; também a terra e as obras que nela existem serão 
atingidas.

11 Visto que todas essas coisas hão de ser assim desfeitas, deveis ser tais como os que vivem em 
santo procedimento e piedade,

12  esperando e apressando a vinda do Dia de Deus, por causa do qual os céus, incendiados, serão 
desfeitos, e os elementos abrasados se derreterão.

13  Nós, porém, segundo a sua promessa, esperamos novos céus e nova terra, nos quais habita 
justiça.

14  Por essa razão, pois, amados, esperando estas coisas, empenhai-vos por serdes achados por ele 
em paz, sem mácula e irrepreensíveis

Rm 12.11  Rogo-vos, pois, irmãos, pelas misericórdias de Deus, que apresenteis o vosso corpo por 
sacrifício vivo, santo e agradável a Deus, que é o vosso culto racional.

2  E não vos conformeis com este século, mas transformai-vos pela renovação da vossa mente, para 
que experimenteis qual seja a boa, agradável e perfeita vontade de Deus.

Mt 28. 19  Ide, portanto, fazei discípulos de todas as nações, batizando-os em nome do Pai, e do 
Filho, e do Espírito Santo;

20  ensinando-os a guardar todas as coisas que vos tenho ordenado. E eis que estou convosco todos 
os dias até à consumação do século.
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Liste pessoas a quem você quer testemunharListe pessoas a quem você quer testemunhar

2 Pe 3. 10  Virá, entretanto, como ladrão, o Dia do Senhor, no qual os céus passarão com estrepitoso 
estrondo, e os elementos se desfarão abrasados; também a terra e as obras que nela existem serão 
atingidas.

11 Visto que todas essas coisas hão de ser assim desfeitas, deveis ser tais como os que vivem em 
santo procedimento e piedade,

12  esperando e apressando a vinda do Dia de Deus, por causa do qual os céus, incendiados, serão 
desfeitos, e os elementos abrasados se derreterão.

13  Nós, porém, segundo a sua promessa, esperamos novos céus e nova terra, nos quais habita 
justiça.

14  Por essa razão, pois, amados, esperando estas coisas, empenhai-vos por serdes achados por ele 
em paz, sem mácula e irrepreensíveis

Rm 12.11  Rogo-vos, pois, irmãos, pelas misericórdias de Deus, que apresenteis o vosso corpo por 
sacrifício vivo, santo e agradável a Deus, que é o vosso culto racional.

2  E não vos conformeis com este século, mas transformai-vos pela renovação da vossa mente, para 
que experimenteis qual seja a boa, agradável e perfeita vontade de Deus.

Mt 28. 19  Ide, portanto, fazei discípulos de todas as nações, batizando-os em nome do Pai, e do 
Filho, e do Espírito Santo;

20  ensinando-os a guardar todas as coisas que vos tenho ordenado. E eis que estou convosco todos 
os dias até à consumação do século.



�<?

�<?


�����������

� �6�  M G�������������� �����������
����������������SM�
%���������L�.���������������'�
��N�Q



�<;

>���.�� ����6�����6��



�<D

�<D

��#����	
�

� >"8���.�
� +�.���� ���������� ��6������� ���(����

6��� �������	
�
� (�#������������ ����� ���(���
� %��#����� ������������ ���������%������

6��� 8����� ��1����L���#�S�I�������.�����
����8����	�

� �����
� >��6J����� ��
�



�<H

�<H


�������� ����6�����6��

����� ����	
�	�������
�

�����
� �� ���� �����
����������

�����
���� ��

�����
����

��
����
�����

�����
�������


��� �
���

�!��

" ��

��
����
�
����

#��$���%��&����'�� ���!(�"�)��*
��
�

+,��-��

"�������
)�����
����
�

�����(�

%.�.%/�..��01�.2�.%�..�.3�4��$����

5�������� 6�� �(� �������
����
5��������
6�� �(�

"�6��
���
�

��4�6��



�<:

�<:

1�K���I���.�

� ����������I���.�
� �6 �'�:����:'��I�?

� %�6������I���.�
� �:���  



�?G

�?G

*����� ���.����

� -��"J����
� %��#���� �J����� ���6�����6��� ��6��������

� *���������
� *�������	
� ������ � ����8�

� 2���J����
� *������������J���� �������J��� �������8� ���������

� B��������
� 
.����� ����� 6�� ��������� V ���"���	
�L�.���� ���

�����L�������� ����.������	
�



�?�

�?�

�������� �6�����6��

� ������ �������
� �6  '�H
� �6 5'DL�<
� �6 ?'?L;
� �6 �:'��L�5L�;
� �6   '�5L�;L �



�? 

�? 

+�.���	
� ���������%�����

� %�6����� �
� 3�J���L���"������ ��

6����

� %�6������  I5
� ���������� ��"�� ��

����8�

� %�6����� ?
� %������� ��� #��

����� ������� ���
�"��� ����.�� ���
8���������

� %�6������ ;I�H
� (�������� ��� ���

��"�� �������

� %�6������ �:I G
� ������� 6��� 8����� ��

������

� %�6������  �I  
� +������ 6��� ���6��



�?5


�"�	� ����6�����6��

!�"��� ���
����� ����
*��#�����



�?<

�?<

>������ �����

� *������� ����M�;'�I 
� -�����������M�;'5I<
� 1������� ����M�;'?I;
� @����������M�;'DIH
� @����� ����M�;':I��
� -�K�� ����M�;'� I�D
� �<<�����8�����M�D'�IH
� 3������������
� ����������M�D':I�D
� -N���� ����M�H'�I?



�??

�??

������� ����"����

� *������� ����"���M�H';ID
� -������ ����"���M�H'HI:
� 1������������"���M�H'�GI��
� @����� ����"���M�H'� I�5
� @����������"���M�:'�I� 
� -�K�� ����"���M�:'�5I �
� >���.�����M��G'�I��
� ������� �����������M���'�I�<
� -N���� ����"���M���'�?I�:



�?;

�?;

*��#����� �K6������.��

� ��������M�� '�I;

� 3����������N�M�� 'DI� 

� 3�������� �����M�� '�5I�D

� ��!���� �������������M��5'�I�G

� ��!���� ���������������M��5'��I�H

� >���<<����M��<'�I?

� ���6�������	7�� ����5���8��M��<';I�5

� >�8��������� �����������M��<'�<I G



�?D

�?D

������� ��	��

� *��6���	
�M��?'�IH

� *������� ��	�M��;'�I 

� -������ ��	�M��;'5

� 1����������	�M��;'<ID

� @����� ��	�M��;'HI:

� @��������	�M��;'�GI��

� -�K�� ��	�M��;'� I�;

� -N���� ��	�M��;'�DI �



�?H

�?H

������� ��	�� E����'F

� �������� �������S
� (�����	
�M��D'�I;
� (������	
�M��D'DI�H

� !�"��\���L���������
� (������	
�M��H'�IH
� ���������������M��H':I�:
� >��N� �������S�8�M��H' GI�:';



�?:

�?:

-������ .����

� !���� �����������M��:'DI�G

� -������ .����M��:'��I �



�;G

�;G

$������

� -������ N 6����M� G'�I5

� -������������M� G'<I;

� -������ N �����M� G'DI:

� -������ N �����������M� G'�G

� 3����������� "�����M� G'��I�?



�;�

�;�


������
�����

� ��.���N� ����.�������M� �'�

� ��.���������N� �����M� �' IH

� ��.���������N� ��������M� �':I  '?



�; 

�; 

%������
�

� %������
�M�  ';I �


